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Hydro San 
INSTRUKCJA MONTAŻU I OBSŁUGI 

wanny z hydromasażem 

IMPERIA 610 

 

 

Wymiary: 180x120x62cm 
 

Szanowny Użytkowniku! 
Dziękujemy za wybór naszej wanny z hydromasażem. 

Przed przystąpieniem do korzystania z wanny prosimy o uważne zapoznanie się z instrukcją 
oraz wykonanie montażu zgodnie z zawartymi w niej wskazówkami.\ 

 

Życzymy niezapomnianych chwil. 
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UWAGA!!!! Wypoziomuj wannę na regulowanych nóżkach tak jak na rysunku wyżej 

W celu uniknięcia wycieku wody z wanny należy: instalować wannę na idealnie równym podłożu 
podłogi oraz ścian 

UWAGA: Pamiętaj, aby zapewnić swobodny dostęp do wanny z każdej strony na wypadek 
konieczności przeprowadzenia serwisu lub usunięcia usterki. Wokół niecki wanny należy 
zachować strefę serwisową o szerokości co najmniej 70 cm. W przypadku braku dostępu 
serwisowego serwis może odmówić wykonania czynności do czasu zapewnienia dostępu. 
Koszty odkucia, demontażu, rozbiórki, przesunięcia urządzenia lub odtworzenia zabudowy 
ponosi inwestor.
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No. Opis Elementów Ilość No. Opis Elementów ilość 
1 Zagłówki 2szt 8 Wodospad 2szt 
2 Małe dysze wodne 8szt 9 Słuchawka Prysznicowa 1szt 

3 Duże Dysze wodne 4szt 10 Regulacja Zimnej wody 1szt 

4 Cyrkulacja wody 1szt 11 Przełącznik funkcyjny 
wodospad/kran  

1szt 

5 Dysze powietrzne 16szt 12 Regulacja Ciepłej wody 1szt 

6 Dysze powietrzne LED 12szt 13 Regulacja natężenia 
pompy wody 

1szt 

7 Odpływ kanalizacyjny 1szt 14 Panel sterowania 1szt 
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Konserwacja, Użytkowanie i czyszczenie 
1. Elementy konstrukcyjne (kabiny , wanny) takie jak szkło, części lakierowane, elementy akrylowe i 
plastikowe należy czyścić tylko delikatną ściereczką z Użyciem łagodnych detergentów. 
2. Należy unikać stosowana pasty ściernej, rozpuszczalników, acetonu, środków czyszczących oraz 
dezynfekcyjnych, które zawierają chlor itp. Następujące materiały mogą być szkodliwe dla zdrowia 
oraz powodować uszkodzenie produktu – nie należy ich stosować do mycia kabin i wanien: substancje 
zawierające kwasy, zasady, kwaś chlorowodorowy, środki polerujące, szczotki nylonowe, papier 
ścierny oraz wszelkie inne środki i materiały mające zły wpływ na zdrowie oraz mogące uszkodzić 
wannę. 
3. Wapienny osad można usunąć kwaskiem cytrynowym i miękką ściereczką, a jeszcze lepiej działa 
gorący kwasek cytrynowy. 
4. Elementy złocone albo chromowane nie wymagają częstego polerowania. 
5. Nie należy używać tępych narzędzi ani noży do skrobania powierzchni wanny. 
5. Armaturę należy czyścić regularnie, co najmniej 3 razy w miesiącu lub częściej, w zależności od 
potrzeb. 
7. Wodę należy spuszczać natychmiast po kąpieli, następnie oczyścić kabinę, wannę i wyłączyć 
zasilanie elektryczne. 
8. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane niewłaściwym Użytkowaniem, montażem lub 
pielęgnacją wyrobu. Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian do konstrukcji wyrobu. 
9. Nie należy pozostawiać bez opieki/nadzoru w (kabinie, wannie) dzieci oraz osób 
niepełnosprawnych. 
10. Nie należy opierać o wannę przedmiotów, które mogłyby osłabić (zarysować) lub uszkodzić akryl 
wanny. 
11. Poprawność działania baterii oraz całego układu zasilania wodnego w dużej mierze zależy od 
jakości wody jej twardości nasycenia wapniem oraz zawartości zanieczyszczeń takich jak piasek, 
kamień kotłowy, itp. Jakość wody decyduje o częstotliwości konserwacji baterii oraz całego układu 
przez Użytkownika. 
12. Zaleca się stosowania filtrów siatkowych w instalacjach wodociągowych (umieszczonych np. w 
zaworach w instalacji wodociągowej) . 
13. Elementy wyposażenia elektronicznego/elektrycznego należy czyścić lekko zwilżoną szmatką. 
14. Przed przystąpieniem do czyszczenia lub konserwacji wanny lub kabiny należy odłączyć zasilanie 
elektryczne. 
15. Po zakończeniu korzystania z wanny lub kabiny należy wyłączyć zasilanie na zewnątrz kabiny 
i zamknąć zawór dopływu wody. 
16. Napełniając wannę wodą nie włączać funkcji masażu. 
17. Pamiętać o prawidłowym uziemieniu instalacji zasilanej napięciem 230 V. 
18. Przewód sieciowy należy wyposażyć w wodoszczelny wyłącznik. 
 
Transport i przechowywanie 
1. Podczas przechowywania niniejszego wyrobu nie należy przewracać go ani układać na nim 
stosów innych opakowań. Nie należy także przechowywać go razem z rozpuszczalnikami 
organicznymi, takimi jak np. formalina. 
2. W przypadku transportu, opakowanie z kabiną, wanną należy podnosić i opuszczać ostrożnie, 
unikając naprężeń, uderzeń, wstrząsów mechanicznych itp. 
3. Jeżeli wanna ma pozostać nieużywana przez dłuższy czas, należy ja wysuszyć, wyłączyć zasilanie 
na zewnątrz wanny, kabiny oraz zamknąć zawór dopływu wody. Należy także zapewnić dobrą 
wentylację, przy czym w powietrzu nie powinno być substancji korodujących. 

PRZEPISY BEZPIECZEŃSTWA 
Producent nie ponosi żadnej odpowiedzialności w następujących przypadkach: 
- W razie nieprzestrzegania przepisów zawartych w normach dotyczących mieszkaniowej instalacji 
elektrycznej. 
- W razie nieprzestrzegania zaleceń instalacyjnych i konserwacyjnych zawartych w niniejszej 
instrukcji. 
- W razie użytkowania lub instalacji (kabiny, wanny) z hydromasażem w sposób niezgodny z normami 
PN-EN 60335-2-105 oraz PN-EN 14428 
- Należy dokładnie przeczytać całą instrukcję przed rozpoczęciem eksploatacji urządzenia. 
- Zachować niniejszą instrukcję, aby móc z niej korzystać w przyszłości lub móc ja przekazać 
przyszłemu użytkownikowi. 
- Instrukcja ta została opracowana dla różnych modeli oraz wersji i dlatego wygląd wyrobu może się 
różnić od przykładów przedstawionych na schematach. Mimo tego instrukcje nie ulegają zmianie. 
- Firma „Hydro San” zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich zmian, uznanych za 
właściwe, bez obowiązku uprzedniego powiadomienia lub wymiany. 
- Wyrób ten może być przeznaczony tylko do użytkowania zgodnego z jego docelowym wykonaniem. 
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Producent nie ponosi odpowiedzialności za ewentualne uszkodzenia spowodowane niewłaściwym 
wykorzystaniem produktu. 
 
POUCZENIA 
- Ze względów bezpieczeństwa nie należy zezwalać dzieciom na zabawę w wannie bądź kabinie 
prysznicowej. 
- Nie należy pozostawiać bez opieki/nadzoru w wannie bądź kabinie dzieci oraz osób 
niepełnosprawnych 
- Używanie kotłów z zapłonem bezzwłocznym powoduje nieprawidłowy pobór ciepłej wody. Należy 
wydłużyć czasu poboru wody, aby umożliwić jej podgrzanie. 
- Nie należy instalować mieszacza termostatycznego w razie korzystania z kotła z zapłonem 
bezzwłocznym. 
- Należy upewnić się, czy odpływ wody z wanny działa skutecznie. 
- Nie należy zatykać otworów dyszowych przedmiotami lub częściami ciała. 
- Upewnić się, czy posadzka jest zawsze czysta i sucha, aby zapobiec poślizgnięciom czy upadkom. 
- Aby zapobiec wypadkom, należy upewnić się, że dzieci oraz osoby starsze korzystają z 
kabiny/wanny z hydromasażem tylko wtedy, kiedy w pobliżu są inni dorośli. 
- Regulując temperaturę wody nie należy od razu otwierać dopływu gorącej wody. 
- Nie należy korzystać z (wanny, kabiny) z hydromasażem, gdy temperatura wody jest zbyt wysoka. 
Należy korzystać z wody o temperaturze nie przekraczającej 50-60°C. 
- Należy zwracać uwagę na czas trwania kąpieli; w przypadku pogorszenia samopoczucia należy 
natychmiast przerwać kąpiel i wyjść z wanny, kabiny. 
- Nie wolno używać alkoholu, narkotyków lub lekarstw przed i podczas korzystania z kabiny/wanny z 
hydromasażem, ponieważ może to spowodować utratę przytomności. 
- Osoby otyłe, chorujące na serce, mające zbyt wysokie lub zbyt niskie ciśnienie, cierpiące na 
zaburzenia układu krążeniowego lub cukrzycę oraz kobiety ciężarne powinny zasięgnąć porady 
lekarskiej przed rozpoczęciem użytkowania kabiny z hydromasażem. 
- Osoby zażywające lekarstwa powinny zasięgnąć porady lekarskiej przed rozpoczęciem korzystania z 
kabiny z hydromasażem, ponieważ niektóre lekarstwa mogą powodować senność, wywierać wpływ na 
pracę serca, na ciśnienie i krążenie.. 
- Gdy wanna/kabina z hydromasażem nie jest Używana, należy odłączyć zasilanie wyłącznikiem, który 
powinien znajdować się w obwodzie zasilania gniazda i zamknąć zawór dopływu wody. kabiny/wanny 
- Nie wolno używać w kabinie urządzeń elektrycznych takich jak: suszarka lub innych zasilanych z 
instalacji wewnętrznej budynku. 

 
Rozwiązywanie problemów 

Problem Przyczyna i rozwiązanie 
 
 
 

I. Pompa nie działa 

1. Luźne połączenie węża powietrznego. 
2. Zawór powietrzny nie działa. 
3. Wyjęta wtyczka albo niewłaściwe zasilanie. 
4. Zablokowany wirnik pompy. 
5. Wanna jest pusta. 
6. Nadmuch po wyłączeniu dopływu powietrza. 
Sprawdzić, czy pompa nie jest uszkodzona. 

 
II. Nie można wyregulować siły masażu 1. Nieprawidłowe zasilanie. 

2. Zawór regulacyjny nie działa. 
3. Dysze wodne są zatkane. 

 
 

III. Wąż przecieka 
1. Uszkodzona uszczelka. 
2. Poluzowany wkręt. 
3. Połączenie jest źle sklejone. 
4. Usunąć stary klej do szkła i nałożyć nowy. 

IV. Wanna nie stoi poziomo Wyregulować śrubę blokującą stopkę. 
V. Osłona wanny obluzowana Dokręcić wkręty mocujące osłonę. 

 
VI. Brudne części 

Oczyścić i wypolerować miękką ściereczką, nie 
używać ostrych ściereczek ani chemikaliów. 

 
VII. Wanna zarysowana 

Zeszlifować wstępnie papierem ściernym 1000. 
Polerować używając pasty do zębów lub pasta 
polerska do auta i miękkiej szmatki. 

 
Producent zastrzega sobie prawo do ewentualnych zmian części lub funkcji wyrobu. Każda część jest 
wykonana zgodnie z naszymi wzorcami, a dokładnych informacji na temat zasad ich działania i 

użytkowania udziela serwis Hydro San. 
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WARUNKI GWARANCJI 
1. Gwarancja dotyczy wad fabrycznych produktu i wad materiału, z którego wykonany jest produkt. 
2. Gwarancja polega na naprawie lub zamianie części, które producent uzna za wadliwe. 
3. Okres gwarancji rozpoczyna się z chwilą dokonania zakupu i wynosi 24 miesiące. 
4. Podstawą rozpatrzenia reklamacji jest dowód zakupu, kupon gwarancyjny oraz karta gwarancyjna. 
Dokumenty 
gwarancyjne powinny posiadać pieczątkę punktu sprzedaży, datę sprzedaży oraz podpis Klienta. 
5. Wady lub uszkodzenie towaru ujawnione w okresie gwarancji, będą usuwane w uprzednio uzgodnionym 
terminie. Wszelkie naprawy wykonywane są u klienta (wyłącznie na terenie Polski). 
6.”Hydro San” nie ponosi kosztów demontażu lub uszkodzenia elementów utrudniających dostęp do 
wyrobu (np. glazury, itp.) ani kosztów przywrócenia tych elementów do stanu początkowego po naprawie 
gwarancyjnej. 
7. W przypadku wykrycia wady produktu przed lub po jego zamontowaniu należy odpowiednio przerwać 
montaż 
bądź Użytkowanie oraz zgłosić usterkę w miejscu zakupu produktu. 
8. W każdym przypadku wyrób udostępniony do naprawy musi być czysty zgodnie z podstawowymi 
zasadami higieny. 
9. Reklamacja zostanie rozpatrzona w terminie nie dłuższym niż 14 dni od daty zgłoszenia, W drobnych 
uszkodzeniach firma wysyła części zamienne, a klient sam dokonuje wymiany części, po wcześniejszym 
ustaleniu z serwisantem. 
10. W przypadku, gdy naprawa wymaga ściągnięcia odpowiednich części z fabryki, naprawa może się 
wydłużyć do 48 dni. 
11. W okresie gwarancji klient ma prawo żądać naprawy wadliwego produktu. 
12. W okresie gwarancji klient ma prawo do wymiany produktu na nowy lub zwrotu pieniędzy gdy: 
- ujawnionej wady nie można usunąć; 
- w okresie trwania gwarancji dokonano 3 napraw tego samego podzespołu, a naprawiany produkt nadal 
wykazuje 
wady uniemożliwiające jego stosowanie zgodnie z przeznaczeniem. 
13. Klient traci gwarancję w przypadku: 
- samodzielnych napraw i przeróbek układu elektronicznego; 
- szkód powstałych z niezgodną z zaleceniami konserwacją ; 
- uszkodzenia produktu przez wykorzystywanie niezgodnie z przeznaczeniem; 
- niewłaściwego transportu (zaleca się transportowanie wyłącznie w oryginalnym opakowaniu, w pozycji 
zgodnej z oznaczeniami); 
- nie stosowania się do zaleceń instrukcji. 
14. Gwarancja nie obejmuje: 
- wyrobów Używanych (z ekspozycji); 
- części ulegających zużyciu podczas normalnego Użytkowania (np. uszczelki, rolki, suwaki, itp.); 
- uszkodzeń mechanicznych produktu lub systemu masażu; 
- części ze szkła, lustra, gałki, lampy, żarówki halogenowe, lampki kontrolne, korki bezpieczeństwa, części i 
elementy, które mogły być wadliwe z powodu zaniedbania lub nieodpowiedniego Użytkowania, a także 
spowodowane okolicznościami nieodpowiedzialnymi za wykonanie produktu, takimi jak: skoki napięcia, 
pioruny, 
elektrolizy, korozje i ogólnie wszystkie inne przyczyny wynikające i mogące wynikać z urządzeń wodnych i 
elektrycznych lub wydarzeń losowych lub spowodowanych siłą wyższą. Wszystkie opłaty za interwencje 
bez uzasadnionej wady takie jak instalacja i/lub pokaz Użytkowania produktu są na rzecz wzywającego. 
15. Producent nie ponosi odpowiedzialności za szkody spowodowane: 
- wytrąceniem się osadów z Użytkowanej wody (zaleca się stosowanie odpowiednich filtrów); 
- nieodpowiednią pielęgnacją wyrobu(stosowaniem środków zawierających aceton, substancje żrące, 
ścierne, itp.). 
16. Producent nie przyznaje odszkodowań z tytułu szkód pośrednich jakich doznał klient lub osoby trzecie 
z powodu uszkodzonych przez siebie urządzeń. 
17. Wszelkie naprawy nie podlegające gwarancji są płatne. 
18. Szumy podczas pracy hydromasażu (wanny oraz kabiny) nie są podstawą do reklamacji. 
19. „Hydro San”. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produktach. 
20. W przypadku zgubienia karty gwarancyjnej „Hydro San” nie wystawia duplikatu. 
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KARTA GWARANCYJNA HYDRO SAN 
 
Produkt: _________________________________________________ 
 
Model: __________________________________________________ 
 
 
 
 
Pieczęć sprzedającego:______________________________________ 
Akceptuję warunki gwarancji 
 
Data sprzedaży………………….. podpis Klienta…………………... 
 
 
PRODUKT …………………………………… MODEL…………………………………………….. 
 
 
DATA ZGŁOSZENIA………………............. 
ZAKRES NAPRAWY: 
 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
 
DATA NAPRAWY……………………….. PIECZĘĆ O PODPIS SERWISU…………………………………………………………………………….. 
 
PRODUKT …………………………………… MODEL…………………………………………….. 
 
DATA ZGŁOSZENIA………………............. 
ZAKRES NAPRAWY: 
 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
DATA NAPRAWY……………………….. PIECZĘĆ O PODPIS SERWISU…………………………………………………………………………….. 
 
PRODUKT …………………………………… MODEL…………………………………………….. 
 
DATA ZGŁOSZENIA………………............. 
ZAKRES NAPRAWY: 
 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 

DATA NAPRAWY……………………….. PIECZĘĆ O PODPIS SERWISU…………………………………………………………………………….. 

 
Specyfikacja techniczna PN-EN: 
PN-EN 12764:2005 (EN 12764:2004) 


